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(Acte adoptate în temeiul Tratatelor CE/Euratom a căror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI

din 20 decembrie 2007

de modificare a Protocolului privind Statutul Curții de Justiție

(2008/79/CE, Euratom)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene, în
special articolul 245 paragraful al doilea,

având în vedere Tratatul de instituire a Comunității Europene a
Energiei Atomice, în special articolul 160 paragraful al doilea,

având în vedere solicitarea Curții de Justiție din 11 iulie 2007,

având în vedere avizul Comisiei din 20 noiembrie 2007,

având în vedere avizul Parlamentului European din
29 noiembrie 2007,

întrucât:

Este necesar să se prevadă posibilitatea de a deroga de la
anumite dispoziții ale Protocolului privind Statutul Curții refe-
ritoare la procedură, în cadrul inițierii unei proceduri preli-
minare de urgență pentru acțiunile în vederea pronunțării unei
hotărâri preliminare referitoare la spațiul de libertate, securitate
și justiție și se impune, pentru respectarea ordinii, să se aibă în
vedere, în egală măsură, în cadrul dispoziției prin care sunt

permise aceste derogări, procedura accelerată prevăzută de
Regulamentul de procedură al Curții,

DECIDE:

Articolul 1

După articolul 23 din Protocolul privind Statutul Curții de
Justiție se introduce următorul articol:

„Articolul 23a

Regulamentul de procedură poate prevedea o procedură
accelerată și, pentru acțiunile în vederea pronunțării unei
hotărâri preliminare referitoare la spațiul de libertate, secu-
ritate și justiție, o procedură de urgență.

Pentru depunerea memoriilor și a observațiilor scrise, respec-
tivele proceduri pot prevedea un termen mai scurt decât cel
prevăzut la articolul 23, și, prin derogare de la articolul 20
paragraful al patrulea, absența concluziilor avocatului general.

Procedura de urgență poate prevedea, în plus, limitarea
părților și a altor persoane interesate menționate la
articolul 23, autorizate să depună memorii sau observații
scrise, și, în cazuri de extremă urgență, omiterea fazei
scrise a procedurii.”
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Articolul 2

Prezenta decizie intră în vigoare în prima zi a celei de a doua luni de la data publicării în Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Adoptată la Bruxelles, 20 decembrie 2007.

Pentru Consiliu
Președintele

F. NUNES CORREIA
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